
Глава 662.

«Ага! Давайте поедим! На этот раз я хочу насладиться своей едой!» - воскликнула Мидия.

...

Ресторан "Волшебный гость" был известным рестораном в этом городе. Здесь не только была
элегантная обстановка, но и еда была восхитительной. Обычно там было полно народу, а
сегодня решительно все было занято.

Гу Сицзю посмотрела на толпу у входа и поняла, что ошиблась. Она нарочно пропустила время
ужина в надежде, что в ресторане будет поменьше народу. Она не ожидала, что у входа все
еще будет стоять много посетителей.

Гу Сицзю предположила, что ей придется ждать, по крайней мере, час, прежде чем настанет
ее очередь.

Она спросила мидию: "Хочешь, пойдем в другое место или займем очередь и вернемся через
час?"

Мидия была очень одержима хорошей едой. Она настояла на том, чтобы подождать и
пообедать именно в этом ресторане.

Гу Сицзю вздохнула и подошла к официанту, который обслуживал клиентов, ожидающих
снаружи, и раздавал карточки ожидания.

Когда официант посмотрел на нее и увидел мидию и Вызывающего ветер, он прошептал: "Вы
мисс Гу Сицзю?"

Гу Сицзю удивилась. Она подняла брови: "Откуда ты знаешь?"

Официант вздохнул с облегчением. Его поведение стало еще более уважительным:
"Пожалуйста, входите. Есть кое-кто, кто ждет вас".

Гу Сицзю была потрясена.

«Кто этот человек?»- небрежно спросила она.

Официант улыбнулся: "Вы скоро узнаете. Клиент ждет вас на втором этаже, чтобы сделать вам
сюрприз".

Кто был этот человек?

Никто другой не смог бы узнать ее с теперешней внешностью. Тот, кто мог узнать ее, должен
быть кем-то, с кем она была знакома. Например, студенты и преподаватели из зала Тяньцзю. В
конце концов, мидия и Вызывающий ветер были ее живым опознавательным знаком.

Она вдруг про кого-то вспомнила. Может быть, это Цянь Лингюй? Это было вполне возможно.

После того, как она исцелила его от ядовитого червя, он всегда говорил, что хочет купить ей
хорошую еду в знак благодарности.

Еда в зале Тяньцзю была слишком дорогой, и там принимали в качестве способа оплаты только
духовные камни. Цянь Лингюй был очень неудачлив в добывании духовных камней, поэтому он



так и не купил ей еду. Таким образом, он мог сделать это сегодня в этом месте.

Как бы то ни было, хорошо, что она могла поесть немедленно, так что Гу Сицзю все же вошла в
ресторан вместе с официантом.

Внизу было многолюдно, но наверху - очень тихо. Официант подвел ее к лестнице и больше не
стал провожать. Он только улыбнулся и попросил ее подняться наверх: "Мисс Гу, пожалуйста".

Неужели он действительно забронировал весь этаж? Это было слишком дорого, и не в стиле
Цянь Лингюя.

Гу Сицзю поднялась на второй этаж. Когда она отодвинула занавеску, то была ошеломлена.

В этот самый момент все огни на втором этаже одновременно погасли.

Она ничего не видела во внезапно наступившей темноте и подсознательно захотела выхватить
меч. Внезапно в центре зала медленно загорелась яркая жемчужина.

Гу Сицзю была потрясена.

Что же она увидела?

Большой праздничный торт!

Праздничный торт, окруженный красными свечами, был поставлен на круглый стол.

Там было ровно 23 свечи. В этот момент заиграла песня с сопровождающей ее музыкой. Это
была самая распространенная песня, но вряд ли ее слышали в этом месте: "С днем рождения
тебя. С днем рождения тебя!…"

Голос был низким и притягательным, как звук виолончели.

Гу Сицзю застыла на месте. Это было знакомо, но странно. Ее душевное спокойствие было
нарушено.…
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